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FOREWORD 


The Drgganita of Paramesvara, the 14th-15th century astronomer of 
Kerala, which is being now published as the Volume 30 of our 
Vishveshvaranand Indological Research Series, is the basic text of the 
Drk system of astronomical computation followed in South-West India. 
Though numerous tracts based on the Drgganita are known and used, 
the basic text of the system had not hitherto been available and was 
considered to have been lost for ever. However,a patient and diligent 
search for this work proved fruitful and as many as five mutually 
independent manuscripts could be discovered. The present edition of 
the work is based on these five manuscripts. 


I am glad to record here my appreciation of the work done in this 
behalf by Shri K, V. Sarma who discovered these manuscripts and is 
now offering the work in its first as well as critical edition, He has also 
prefixed the edition with an informative Introduction which throws 
considerable light on the author and the work. 


Iam thankful to our Publication Department and our V. V. R. 
Institute Press for the care they have taken in producing this neatly 
printed and well get-up volume. 


VISHVA BANDHU 
V. V. Research Institute, General Editor 
Hoshiarpur, i 
20th September, 1963, 


INTRODUCTION 


The Drgganita of the reputed Kerala astronomer Parameévara is a 
Classic in Indian astronomy. It forms the basic text for the Drk system 
of astronomy widely prevalent in the south-western coastal region of India 
and is the source-book for numerous later texts on the subject, both in 
Sanskrit and in the local language of Kerala, viz. Malayalam. In fact, 
no text on astronomy produced in Kerala subsequent to the advent 
of this work fails to give an exposition of the Drk system. However, 
except for stray quotations, the text of the Drgganita had not, thus far, 
been available in its original form, Scholars and historians of literature 
who have had to refer to this work have uniformly stated that it had been 
lost.’ It is a matter of gratification, therefore, that no less than five manus- 
cripts of this rare work could be discovered and a critical edition of it 
based on these manuscripts could be prepared and issued in this Series. 


Parahita system of Astronomy 


The system of astronomical computation prevalent in Kerala prior 
to the advent of the Drk was the Parahita system. This system, based 
on the Aryabhatiya, was propounded in 683 A, D. (Kali 3785) and was 
aimed at simplifying the methods of calculation enunciated in the 
Aryabhatiya and making the results arrived at more accurate. Tradition 
holds that the Parahita system was inaugurated in an assembly of 
astronomers at Tirunavay in Kerala on the occasion of the twenty-eight- 
day festival called Mamankam (Magha-magha) held once every twelve 
years on the sand-banks of river Bháratapuzha, when the need was felt to 
correct the astronomical results arrived at through the Aryabhatiya. 
About the advent of this system, Drkkarana,? an astronomical manual in 
Malayalam, says, while tracing the advent of the Drk system : 

तदा ह्यायभटो नाम गणकस्त्वभवद्‌ भुवि | 
‘ATA (3600)ति कल्यब्दे जातनायू ञ्रवनीतले ॥ 6 ॥ 
'गिरेतुडगे' (3623) ति कल्यब्दे गणितं निर्मित परम्‌ | 
mandada तस्मिन्‌ पर्ययमुक्तवान्‌ । 7 ॥ 

* x * * 


os emend 


1. Cf. Ulloor, History of Kerala Literature, II. 102 ; N.K. Krishna Pillai, 
J yotissastradaréam, II. 242; P. Sridhara Menon, Yuktibhasa (Mangalodayam, 


Trichur), Intro., p. 4. 
2. Ms, No. C 7-C, Kerala University Oriental Mss. Library, (KUOML), 


Trivandrum 
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fet इग्गण्तित्तिन्नु नीककं after भूतले | 
'मन्दस्थले! (3785)ति कल्यब्दे ‘aaa’ (606) fa शकाब्दके ॥ 171. 
* x x x | 


te परहितमेन्नु, गणितं «ug | 

इति निश्चित्य पलसूम्‌ आचरिज्ववनीतले ॥ 28 ॥ 
Another astronomical manual, the Sedratnamala of Sankara Varman, 
a prince of Katattanad, a principality in Kerala, says: 

आचार्यायमटप्रणीतकरणं प्रायः स्फुटं तत्कलौ 

गोत्रोत्तुज्ञ! (3623) मिताब्दके, व्यभिचरन्‌ ब्रझादिसिद्धान्तके | 

x * x रेट 
हृग्वेषम्यवशात्‌ 'महास्थल? (3785) मिते कल्यब्दके निश्चित 
संस्कारो बिबुधैर्यतः परहितत्व॑ तेषु वीनेष्वयम्‌ ॥ ४1. 1, 3 ॥ 
Though numerous manuals, both in Malayalam and in Sanskrit, 

following the Parahita system are known and used, the basic work of the 


system was unknown till recently when the present editor could discover 
it and edit it on the basis of five manuscripts of the work.® 


Advent of Drgganita 
The necessity of revising the Parahita system became apparent 

some centuries later, when, due to the accumulation of minute errors in 
the fundamentals during the course of years, the results of computation 
began to differ appreciably from those of actual observation. It was 
this that prompted our author in his investigations which resulted in the 
enunciation of his revised Drk system. This is mentioned by him in the 
beginning of his Drgganita : | 

इश्यन्ते विहगा इष्ट्या भिन्नाः परहितोदिताः | 

maga: स्पष्टाः स्युग्रहाः शास्त्रेष्वितीरितम्‌ ॥1. 1. 2 ॥ 

सत्कर्मोदितकालस्य ग्रहा हि ज्ञानंसाघनम्‌ | 

ग्रस्पष्टविहगै; सिद्धः कालः gel न कर्मणि ॥ 31 

ये तु gehen गोलयुक्तिविदश्व तेः | 

स्फुटखेचरविज्ञाने seno कार्यो द्विजेरतः ॥ 4 ॥ 

सञ्चिन्त्येति, समालोच्य पूर्वतन्त्राण यत्नतः | 

स्फुटयुक्तिं खेचराणां गोलद्ट्या समीक्य च ॥ 5 ॥ 

स्फुटखेचरविज्ञानं शिष्येयेः प्रार्थितं द्विजैः । 

तेभ्यो हृग्गणितं नाम गणितं क्रियते मया 6 ॥ 


क 


3, Grahacüranibandhana by Maridatta, Kuppuswami Sastri Research 
Institute, Madras, 1954. 
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Parame$vara is suid to have evolved his system as a result of his 
observation of the skies and astronomical studies extending over a period 
of fifty-five years. This is corroborated by his own words, as also by 
later references. Thus, Nilakantha Somayajin, pupil of Damodara son of 
our author, observes in his Aryabhatiya-Bhasya, Golapada, verse 48 : 


“तस्मादायंभटीयानीतग्रहस्कुटस्य weds युक्ता । स्फुटस्य स्थूलत्वे मध्यमोच्च- 
परिभ्यादीनां स्थूलता स्यात्‌ । भास्करादीनां पुनः युक्तिंगम्येऽपि वलनविच्ेपसंस्कारादौ 
श्रान्तिरभूत्‌ | enm न सम्यक्‌ परीक्षितम्‌ | परमेश्वरस्तु रुद्र-परमेश्वरात्मजनारायण- 
माधवादिभ्यो गोलविद्धथो गणितगोलयुकीरपि बाल्य एव सम्यम्णृहीत्वा तेभ्य एव क्रियमाण- 
प्रयोगस्य हम्विसंवादं तत्कारणं चावधारय शास्त्राण्यपि बहून्यालोच्य पञ्चपश्चशद्‌वर्षकालं 
निरीक्य ग्रहणग्रहयोगादिषु adler समदृस्गणितं करणं चकार ou | 

Elsewhere also in the same work, Nilakantha says : 

गीतिकायां भटेनोक्तं हेति स्म परिमाषया । 

आधरात्रिकमेवोक्तं प्रथमं खण्डखाद्यके | 

तस्यैवोत्तरभागे तदश्यष्टयंशसमन्बितम्‌ | 

तच्च श्रीपति-मुज्ञाल-सूर्यदेवा दिसम्मतम्‌॥ 

तदेव परमाचायों ममाह परमेश्वरः | 

पञ्चपञ्चशद्ब्दान्‌ यः परीचय करणं फुटम्‌ | 

आह Ewe यत्‌, „ g 

Paramesvara refers in his commentary Siddhantadipika on the 

Mahabhaskariya-Bhasya of Govindasvamin (V. 77) to the numerous 
eclipses which he had observed while carrying on his investigations : 

“तिथिविश्व (1315) समे शाके प्रारभ्य ग्रहणं मया ॥ 

ग्रनेकमीक्षितं तेषु भिन्नः कालो इशा सदा ॥ 

x E: > o% 


उक्तेभ्योडन्याश्रोपरागा मया हृष्टा विवस्वतः | 
इन्दोश्च बहवो rA तु नोदाहृता इह ॥ 
The period of Paramesvara’s astronomical investigations is referred to in 
a passage occurring in one of his works quoted by Nilakantha in his 
Aryabhatiya-Bhasya, Gola., 48 : 
परमेश्वराचार्येण पुनः ग्रहशग्रहयोगादिकं यन्त्रेः पञ्चसञ्चारशाद्वर्षकाले सम्यक्‌ 
परीक्षितम्‌ | आह चैवम्‌ 


“प्रहेन्द्रा: पञ्जपञ्चाशद्वषंकालषडन्तरे |” इत्यादि | 
Nilakantha again quotes Parameávara elsewhere in the same context : 
“महेन्द्राः पञ्चपञ्चाशदवर्षकालं निरीक्षिताः | 
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मया, तदा इशा भिन्नाः इष्टाः परहितोदिता; | 
उदाहरणमप्यत्र कि. . घां विलिख्यते u^ 


It is but natural that obse ६ 11075 exending over long periods are 
necessary for ascertaining minute differences in planetary motions and 
other astronomical phenomena to enable one to draw deductions there- 
from and enunciate new rules for calculation or offer corrections to 
existing rules. 


Drgganita—Its Nature and Conten s 


Parame$vara's Drgganita is strictly an astronomical manual giving 
the formulae and methods for the calculation of planetary positions. 
There again, it aims tolay down only those points where the author 
differs from earlier texts, and leaves out what is common, to be learnt 
from those texts, This he says specifically in his work : 


सिद्धं न पूर्वतन्त्राद्‌ aq तत्कथनाय मे यत्नः । 1. 1. 7 


The work is in two parts, the first consisting of four sections 
called pariccheda-s. Periccheda One is devoted to the derivation of 
the days elapsed in the Kali epoch and the computation of the Mean 
positions of the planets, Pariccheda Two sets forth the positions of the 
Mean planets at the commencement of the Kali epoch and areto be 
used as corrections to the Means as calculated by the methods given in 
pariccheda One, Computation of the True positions of the planets is ' 
dealt with in pariccheda Three, The last pariccheda is taken up with 
the derivation of the Sine of arc of Anamoly and Commutation 
(Mandajya and Sighrajya) and the method for the calculation of the 
arc from the sine. 


Part Two of the Drgganita forms in its first half a restatement in 
easier language, with the use of the Kafapayüdi notation of denoting 
numerals, of the main points enunciated in Part I and is intended for 
young learners (balabhyüsa-hitam). Its second half gives in full the 
tables of Sines of Anamoly and Commutation of the different planets. 
The author ends the work with the enunciation of a method for the 
verification of the above tables of sines and a correction to be applied 
to the Sun as derived in another work of his, the Grahanamandana, 


New elements in Drgganita 


The original contribution of Drgganita lies notin the enunciation 
of any new methodology of working, but in the revision of the different 
astronomical constants, tables of sines etc. New multipliers and 
divisors are given for the derivation of the days in the Kali epoch 
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(I. i, 7-9) and for the calculation of the Mean planets (I i. 10-24) The 
author has indicated also minute corrections to be applied to the Means 
after long periods of time, which he specifies for each planet, Revised 
values are given for the Mean positions of the planets at Zero Kali 
(I. ii. 1-6). The values of the Higher Apses (Mandocca) of Mars and 
Jupiter have been revised (I. iii. 1-2). The values of the Sines of 
Anamoly and Commutation for the different planets have also been 
revised, It may also be noted that in place of the division of the right 
angle into 24 parts of 3° 45’ each, for laying down the sines,as done 
in earlier works, Paramesvara has adopted a more convenient 15-part 
division of 6? each. 
Drgganita for Jataka and Pragna 

After the advent of the new system, both the Drk and the Parahita 
systems came to be used simultaneously. The Drk, being more accurate, 
was used for Jataka (casting of horoscopes), Prasna (Horaory astrology), 
Grahana (prediction of eclipses) etc., while Parahita, being the orthodox 
system, continued to be made use of for fixing Muhurta-s (auspicious 
times for rituals and social ceremonies). An interesting story is told 
about this division of functions between these two systems. It is said 
that ParameSvara sent for approval and endorsement his Drgganita to the 
senior member of the Nampütiri family of Kütallür, with the following 
verse : 

स्तनभागे गुणयुक्तां नितम्बहारां विहाय HIJENA | 
परकीयाँ वृद्धतरां मूर्खोऽयं याति बहुयत्नः ॥ 

In this verse, under the pretext of drawing the attention of the Kttalltir 
Namputiri to the folly of resorting, with an amount of trouble, to an 
alien hag, ignoring one’s own newly wedded wife of beautiful eyes, with 
chains adorning her breasts, and necklaces hanging down to her waist, 
Paramegvara demands why the Kütallür Nampütiri should continue to 
make use of the difficult and alien Parahita system ignoring the new 
Drk system, with its sines of arc (guna, i.e. jy@) for six (sta-na, numeral 
interpreted according to the Katapayadi notation) degree (bhaga) units 
and with 360 (ni-tam-ba, numeral, as above) as the divisor. The Ktitalltr 
Namputiri sent a reply to Parame$vara to the effect that the Parahita 
system was, all the same, upheld by the learned so far as auspicious 
ceremonies were concerned and therefore it was not for the latter to 
dissuade the peop'e from the age-old practice : 


परहितकरण सन्तः सर्वे शुभकर्मणि प्रशंसन्ति | 
तस्माद्विमुलोडपि भवान्‌ नाह्यन्यान्‌ निवारयितुम्‌ ॥ 
Later on, however, the Drk system came to be used by many for 
all purposes. | | 
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Paramegvara’s Works 


Paramegvara was a prolific writer who wrote on astronomy and 
astrology, both original works and commentaries. The original works of 
our author on astronomy are :— 


l. 
2, 


3, 


6. 


Drggani ta (Edited here). 
Goladipikd I (Ed. T. Ganapati Sastri, Trivandrum Skt. Series, 


No. 49, 1916). 
Goladīpikā II in four chapters (Ed. K. V. Sarma, Adyar 


Library and Res. Centre, Madras, 1957). This work is 
different from the previous one and has only about 10 verses in 
common with it. 

Grahanamandana in two versions. The first is in 89 verses‘ 
(Ms. KUOML 179-A ; Ms, with the present editor) and the 
second in 100 verses? (Mss. KUOML C, 166-D, L. 1248-F ; 
Vayaskara Illam, Kottayam, 337- D). 

Grahana-Nyayadipika (Mss. KUOML 762, last ff.; Ms with 
the present editor) | 
Grahanastaka (Ed. K. V. Sarma, K. S R. Institute, Madras, in 
JOR 28 (1958-59) 

Vakyakarana, on the derivation of the several tables used 
in astronomical calculations, (Ms. KUOML C, 133-A). 


Parame$vara has commented upon several of the standard texts on 
astronomy popular in Kerala, They are: 


8. 
9. 


10. 


IL 


12. 


Bhatadipika on the Aryabhatiya (Ed, H. Kern, Leiden, 1874). 
Paramesvara on the Laghubhaskariya of Bhaskara I (Ed. 
Anandasrama Skt. Series, 126, Poona, 1946). 

Karmadipika on the Mahabhaskariya of Bhaskara I (Ed. 
Anandasrama Skt. Series, 126, Poona, 1945). 

Siddhantadipika on Govindasvamin’s Mahabhaskariya-Bhasya 
(Ed. T.S, Kuppanna Sastri, Madras Govt. Or. Series, 130, 1957). 
Paramesvara on the Laghumünasa of Mufijala (Ed. Anandas- 
rama Skt, Series, 123, Poona, 1944). 


हल erin i] 


4, Cf. the concluding verse: 


परमेश्वरेण रचितं नवाधिकाशीति-सम्मितार्यामिः | 
wae Raag ux गणकानां ग्रहणमण्डनं हृदये ॥ 


5. Cf. the last verse 


परमेश्वरेण रचितं द्विजेन शत-सम्मितामिरार्यामिः | 
gag विलसतु सुचिरं गणकानां ग्रहणमण्डनं हृदये II 


13. 


14. 


15. 


16. 
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Vivarana on the Suryasiddhànta (Mss. KUOML $8358 ; 
Govt, Or. Mss, Lib., Madras, R. 3730 ; VVRI 2069). | 
Vivarana on the Lilavati of Bhaskara II (Mss. KUOML 
10614-B ; Madras, ib., R. 338, R. 5160, R. 13003). | 
Vyatiapatastaka-vrttt, in verse, on the calculation of the 
phenomena of Lata and Vaidhrta (Ms. KUOML 788-D). 

Vrtti on his own Goladipika II (Ed. K. V. Sarma, Adyar 


Library and Res. Centre, Madras, 1957). 


The following are the works of Parame$vara on astrology : 


17. 


18. 


19. 


20. 


2l. 


22. 


Acarasangraha (Mss. KUOML 366-A, 515-B, 624-A, 1055.D ; 
Trivandrum Palace 867, 868, 869, now in KUOML. For other 
Mss. NCC II. 28b). 

Jatakapaddhati (Ed. Kolatheri Sankara Menon, Vaiici Setu 


. Laksmi Granthavali, 2, Trivandrum ; Ptd. also as App. under 


the headings Balapinda and Ayurdaya in the editions of 
Jatakadesa by Kànippayyür Sankaran Namputiri (Kunnam- 
kulam, M, E, 1102), and by V. N. Saukunni Nair (Kunnam- 
kulam, M, E. 1105). 

Commentary on the Muhartaratna of Govinda (Ms, KUOML 
T. 144). 

Commentary on the Jatakapaddhati of Sripati (Ms. KUOML 
CM, 665). 

Commentary on the Prasnasatpaiicasika of Prthuyagas (Mss. 
KUOML 5963, 12235, T. 612 ; Madras, ib., D. 13964), 


Paramesvari, (Referred to by Vatakkumkür Raja Raja 
Varma in his History of Kerala Sanskrit Literature, 11, 502. 
Characteristic expressions from the work like, 


श्रस्मादश्वत्थसंजिताद्‌ ग्रामात्‌ पूर्वेणाष्टादशे योजने किल समरेखा | यथोक्त-- 


लङ्कामेदसमाध्वनोवरुणदिश्यष्टादशे योजने 

ग्रामे3श्वत्थसमाहयेज्च सु विनाड्यः प्रायशो विंशतिः | 
and the colophon, इति पारमेश्वरे तृतीयोऽध्यायः | which Vatakkumkür 
quotes from a manuscript of the work that he has examined 
indicate that this work is by our author. 


23-25. Muhirtastaka-Dipika, Vakyadipika and Bha-Dipika, which 


कि 


Paramesvara mentions along with some other works of his in 
a verse at the end of his commentary on the Mahabhaskariya,§ 
are yet to the recovered. 


6. मुहूर्ताष्टक-सिद्ान्त-वाक्य-भा-न्याय-कर्मणाम्‌ | 


दीपिकां गोल-भटयोश्चकार परमेश्वरः | 


iwi  DRGGANITÀ 


There are a few more works whose Mss, are available and which 
are likely to be by our author, but these require confirmative evidence 
of his authorship. 

Paramegvara: Personal details 

Parame$vara was a Namputiri brahman of the Bhrgu gotra and 
Á$valayana Sutra, and belonged to a family which specialised in studies 
on astronomy and astrology. He was a resident of the village of 
Álattür in South Malabar in Kerala. The village name Alattür is often 
Sanskritised into ASvattha-grama, VataSreni or VatasSeri and our author 
is sometimes referred to as Vatasgeri Nampütiri. | He mentions his house 
as situated on the northern bank of the river Nila or Bharatappuzha 
where it joins the sea, At the close of Goladipika II Parame$vara gives. 
the latitude and longitude of his village 


समरेखायाः पश्चादष्टादशयोजनान्तरे ग्रामे । 
खरकृतषद्‌ (647 )तुलितेञ्छये वसता... WIV, 91 ॥ 
Thus, it was eighteen yojana-s to the west of the Central (Ujjain) 


Meridian, and had a Sine latitude of 647 (which corresponds to 10° 51’) 
north. 


Paramesvara’s parentage is not known, but he mentions his teacher 
Rudra in several of his works. Nilakantha Somayajin mentions two 
more of his teachers, Narayana and Madhava. Cf. 
| परमेश्वरस्तु रुद्र-परमेश्वरात्मजनारायण-माधवादिभ्यो गोलविद्भयो गणितगोलयुक्तीरपि 
वाल्य एव सम्यग्‌ गृहीत्वा etc, (Aryabhatiya-Bhasya, Golapada, verse 48), 

Of these two scholars, Madhava might be identified with the 
Madhava of Sahgama-grama, surnamed ‘Golavid’, author of Venvaroha, 
a work which enunciates a novel method of astronomical  calculation.? 
Paramesvara’s grandfather was also an astronomer and was a pupil of 


7. Cf.,for instance, Sundararüja's commentary on tke Vakyakarana (Ed. 
T.S. Kuppanna Sastri and K. V. Sarma, Madras, 1962, p. 93) : 


उक्तं च भगवता ्रस्मसरमेष्ठिगुरणा केरलपरमेश्वर-वटशेरिणा इक्कर्मलम्बनाभ्यां 
etc. (Drgganita I. iv. 11). 
8, Cf.the concluding verse of his ही TEE : 
निलाब्ध्यो; सङ्गमात्‌ सौम्ये स्थितेन परमादिना | 
and the beginning of his Goladipika II : 
निलायाः सोम्यतीरेऽब्धेः कूलस्थः परमेश्वरः | 
dang गोलसंस्थानं वक्ति बालाय pis: ॥ 1. 2 


9, Ed. K. V. Sarma, Ravi Varma Granthavali, Trippunithura, 1957. 
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ovinda, author of Muhurartatna. Paramegvara mentions this in his 
mmentary on this work : 

गोविन्दपूज्यपादेन कृपासंसिक्तचेतसा | 

मुहूरतांगमदुग्धाब्धेमुहू्तमणिरुद्धृतः ॥ 

तस्मिस्तच्छिष्यपौत्रेण कियांश्रिसरमादिना | 

भावो वित्रियते खल्पमीश्वरेण यथाश्रुतम्‌ di 
115 is referred to by Paramegvara in the concluding verses of his 
adrasangraha also 

पितुः पितुमे गुरुरग्रजन्मा गोविन्दनामा सुवि विकश्रतोऽयम्‌ | 

तेनोदितो यो गुरुपङक्तितो मां प्रातः स आचार इह प्रदिष्टः ॥ 

Damodara, son of Parame§vara, was also a reputed astronomer and 
is the teacher of Nilakantha Somayajin who mentions him in his work ; 
. for intance the first verse of his Siddhantadarpana™ : 

श्रीमद्दामोदरं नत्वा भगवन्तं रविं तथा | 
तप्रसादान्मया लब्ध ज्योतिश्चरितमुच्यते ॥ 
iramegvara’s Date 

Our author gives the date of composition of two of his works. The 
ggauita, he wrote in Saka 1353, equivalent 1431 A.D. : 

एवं हग्गणितं शाके त्रीषुविश्व(1353)मिते waa | 
s Goladipika IT was written in Saka 1365 (1443 A.D.) : 
ape शकेऽच्षषट्त्रिचन्द्र(1365)मिते ॥ 
परमेश्वरनाम्नेयं वदनभुवा गोलदीपिका रचिता | IV. 91-92 || 

Mention has been made previously-of the long period. of 55. years 

lich Paramesvara spent in celestial observations and calculations before 

finalised his Drgganita ; this would mean that he had commenced his 
vestigations by about 1375 A.D. Presuming that he should have 
mmenced his studies early in life, we may suppose that he was born 
out 1360 A.D, An idea ofthe last years of Parame$vara is supplied by 
lakantha Somayijin (born 1443 A.D.) who says that he had been 
tructed by Parame$vara ; cf. des परमाचार्यो ममाह परमेश्वरः Arvabhati ya- 
asya, Golapada, verse 48) 

This would lead us to suppose that Parame$vara should have lived 
a full hundred years from 1360 to 1460 
muscript Material 

The present edition of Drgganita is based on the following five 
m-leaf manuscripts, all in Malayalam script 


i 


10. Ed. K. V. Sarma, Adyar Library and Res. Centre, Madras, 1955 
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A. Ms. No. L 1248-E ofthe KUOML. This contains only Pt. I of 


the work. 
B. Ms. originally belonging to the Kuütallür Mana, obtained from 


the late M. S. Srinivasa Sastri, Palghat. A few folios are 
missing herein and the portion from IJ. 11 is added in a 
different hand. The Ms. breaks off at II. 22 

C. Ms. No. 411-B of the KUOML, procured from the Kutallur 
Mana 

D. Ms. No. 13300-E of the KUOML,. Three folios in the middle lost 

E. Ms. No, L. 1248-1 of the KUOML. A set of 15 folios towards the 
end of the codex, ina different hand, containing Pt. II of the 

ork 

None of the above manuscripts is dated. Mss. A, C and D are 
crumbling and appear to be fairly old. No scribe is mentioned in any 
of the manuscripts. 

The manuscripts are all independent of each other and 
none of them is directly connected with any of the others. 
This is attested to by the differences in reading in the individual 
manuscripts and their forming part of codices containing different sets of 
works. It is worthy of note that Ms, C reads differently several of the 
tables of sines in Part II of the work ; cf. II. 26, 28, 30, 31, 33, 34, 35, 36, 
38, 39. These readings, which are generally inferior, and the several 
other minor variants in this manuscript all through the work seem to 
indicate its being derived from a preliminary draft of the work by the 
author. | 

On the occasion of the publication of this important work on 
Indian astronomy I gratefully remember the late Prof. V. A. Ramaswami 
Sastri, formerly Hon. Director of the Kerala University Mss. Library, 
Trivandrum, for it was while working under him as a Research Scholar 
that I chanced to discover four out of the five manuscripts of the Drgganita 
and prepared at that time a tentative edition of the work. I am thankful 
to the authorities of the above Library for the use of these manuscripts. 
The fifth manuscript was obtained through the kindness of the eminent 
astronomer-astrologer, the late M. S, Srinivasa Sastri of Palghat, and his 
nephew, Sri M. R. Ramachandran, now in the B, O, R Institute, Poona, 
to both of whom my thanks are due. I am particularly thankful to 
Sri T. S. Kuppanna Sastri, Retd, Professor, Madras Sanskrit College, 
for his scholarly and unstinted help in the matter of fixing the text and 
the variants of this technical treatise. 

V. V. Research Institute, - हू, ४. SARMA 
HOSHIARPUR, 
7th Sept., 1963, 


एरमेश्वरविरचित 
gurfüraq 


प्रथमो भागः 
प्रथम! परिच्छेदः 
[ मङ्गलाचरणम्‌ | 


प्रबोध याति यस्येद्मुदये and जगत्‌ | 
नमामि तं सहस्ांशुं समस्तञ्योतिषां प्रभुम्‌ ॥ १॥ 
[ उपोद्वातः ] 


gà विहगा दृष्टया भिन्नाः परहितोदिताः? । 
प्रत्यक्षसिद्धः स्पष्टाः wat: शाश्रेष्वितीरितम्‌ ॥ २॥ 


सत्क्मोदितकाळस्य ग्रहा हि ज्ञानसाधनम्‌। 
अस्पष्टविहगैः सिद्धः कालः ger न कर्मणि ॥३॥ 


~ 


ये तु शाह्त्रविदस्तद्वद्गोळथुक्तिविदश्च तेः। 
v f. is E bes Cs SS : 
स्फुटखेचरविज्ञाने यत्नः कार्यो दिजेरतः॥४॥ 


Verses 2-6 are quoted by Nilakantha Somayaji in his Aryabhatiya 
Bhasya, on karika IIL. 48, (TSS 185, pp, 154-55) with the 
prefatorial note 

प्रसश्चरस्तु रुद्रपरमश्चरात्मजनारायणमाववादिम्यो गोलविद्धयो गाणतगोल्युक्तोरपि बाल्य एव 
सम्यग Weld, तभ्य एव करियमाणप्रयोगस्य दाग्वसबाद GA चावधाय, gawa 
बहून्याठोच्य, Ian निरीक्ष्य, अह्दणग्रहयोगादिषु परीक्ष्य, सम इग्गणितं 
करणं चकार | तस्यादावेव स्वयमेवोक्तं सव--दृश्यम्ते विहगा दृष्टया” etc 

This refers to the Parahitakarana or Grahacaranibandhana of 
Haridatta edited by the present editor (K. S. रे. Institute, Madras 
1954) and the several later astronomical manuals which use the 
astronomical constants and tables of the Parahitakarana 


Nilakantha’s quotation reads शुद्ध: कालो. 


प्रथमे भागे 
सञ्चिन्त्येति समालोच्य” पूवेतन्त्राणि यत्नतः। 
स्फुट्युक्ति खेचराणां गोलदष्ट्या समीक्ष्य चप 
स्फुटखेचरविक्षानं AF: प्रार्थितं Bert 
v EN a” fù + : ` 
तेभ्यो हग्गाणेत नाम गणितं कियते मया ney 


[ कलिदिनानयनम्‌ | 
3179 1261: 
शाकाब्दान्‌ नवनग"कुञ्चिभियुतान्‌ भूषडब्धिविुनिहतान्‌ । 


4:077 
'नजनगसतनखाम्बुधिभागयुतानब्धिञिईरेह्ब्धम्‌ ॥७॥ 


anor मध्ये विषुवति भृगशुखुतवारोदयादिः" स्यात्‌ | 
दिवसऊयेन हीनः" gag सः रुफुटविजुवति स्यात्‌ ॥८॥ 
चैत्रादितिथिसमेतो agafa fafaa: स एव पुनः । 
'तिथिषश्यंशविहीनोी द्युगणोऽभीष्टे दिने wale ॥९॥ 


[ सध्यमानयनम्‌-- गुणकार-हारक-संस्काराः | 


116 42370 | 
| e ० s 
रसरुद्रा शुणकारः “sys TARTE । 
| 45486 


लितेकेका शोध्या घड़्वसुवेदेजुवेद्सुलितेइह्नि ten 


ora 


STATS MATS AAT हि तत्परा युमः शोध्या 
143 3907 | 
Cx. 

गुणसनवो गुणकारः सत्तखगोवद्दयो विधोः 


Pur 
pa 


—€—————————— 


29) A D, Fa. 

०) 3. भू for कु. 

०) AD. lack visarga; B. fax. 
१) D. हीनं. | 


°) A. qr. 


f) A. Extra words मनवो गुणकारः wrongly interposed here. .. 
8) A. Haplographical omission after खाद्रियुण to गुणमनवो in 11 2 


प्रथमः परिच्छेद: | 2 


8310 
waa देया दिग्गुणवखुसम्मिते दिवसे । 
5791 


TA CS 


योज्या विकछेकेव क्ष्मागोडद्धिशरेमिंते*५पि aise ॥ 2a 


1 687 
शुणकारो भूमिः स्यात्‌ कुजस्य सप्ताहिषण्मितो हारः । 
T फु 8719 i . 
teat देया गोविचुसपाहिसम्मिते दिवसे ॥ १३॥ 


2 
विकलाजयमेब स्याद्योज्य" पूर्ण चतुर्युभेऽपीहः। 
33 2903 
गुणरामा शुणकारो बुधस्य हारस्त्रियाकूदरामितः"॥ १४॥ 


67452 
शोष्येकेका लिता डीषुकताज्यक्षसस्मिते दिवसे | 


योज्या विलिसिका* स्यादेकेव चतुर्युगेऽन्र' पूर्णेऽपि ॥ १५॥ 


229613 
त्रिशरा गुणो gà: स्याद्‌ शुणविश्ुुरसगोयमाश्बिनौ हारः 
E 141478 " 
योज्येकेका विकला बसुनगध्मचुशक्रसस्मिते दिवसे d १६॥ 


शोध्या चा देया चा विकलापि चतुर्युगे aa | 
73 16403 
शुक्रस्य गुणस्त्रिगा हारो रामाश्रवेदरसचन्द्राः ॥ १७॥ 


4100 क क क RR 


à) B. इारैस्सम्मिते; D. शरसम्मिते. 


०) D. at ends folio 64; the next three folios 65-67 are lost; folio 68 
begins with संशोध्या यतिमा (IV. 9). 


०) ^. युग वापि: 

d) B. मिताः, 

९) ^, C. विलिका. 

f) A, C. Sa missing. 
8) A. C. ग left out. 


3 | प्रथमे भागे 


| 37348 . 
देयेकेका लिता वस्वब्धिजिनगवह्षितुलितदिने* । 
1j | 
asta: शिवविकला योज्याः पूर्ण चतुर्युगे5पि" पुनः ॥ १८॥ 


13 139955 
विश्वो “मन्दस्य गुणो, हारो बाणेषुगोञङ्कदहनभुवः | 

T 1395953 त 
शोध्येकेका fear नरीघुनवेष्वङ्कविश्वमितदिवसे ॥ १९॥ 


देया वा शोध्या वा विकलापि चतुर्थुगे aa | 
74 239171 
उडन्दूच्चस्याब्धिनगा गुणो, हरः° कद्रिभूनवाञ्चियमा ॥ Ro N 


47036 
शोध्येकेका विकला षद्जिखसप्ताब्धिसस्मिते दिवसे | 


शोध्या देया वेका विकलापि चतुर्थुगे नात्र ॥२१॥ 


Diets ini i np म क पि वि aa eae 


a) B. om. तदिने, 
०) B. ऽत्र for ऽपि, 


e) Ms, C. commences here with some extraneous prefatory matter; 
the scribe is oblivious of any discontinuity or break here: 
हरिः श्रीगणपतये नमः । चन्द्रादीनां पयेयानाह--आखण्डलाशाससोमा । भतुहस्ते धरित्री । 
दिवानाथबन्धु: सौम्यः। न दीर्घो वाचालः। दक्षारिरत्र नाथ: MÄ कामवाक्यं, 
एन्तु | तुन्नु--रुद्रपूजा दृढा । राहुः--अनङ्गः STH । 


- 


तन्वी शिवाभा RS मानी A धराङ्गना । 
विकलाद्या fear ATM कुजादयः ॥ 


साध्वी सा कन्बका भोमो ज्ञस्य तालमृणात्मकम । 
नाकप्रियः सुराचार्या . लोकतानास्य भार्गव: ॥ 


नीरसः किं पयो मन्दः स्वभानुश्चक्रवर्जिते। 
fir खीरतिरित्येते घुवाः कल्यादिसम्भवाः ॥ मन्दस्य etc. 


d BC. Three lines from IREA, 205-21, transposed to between the 


first and second halves of verse 23. 


LU 


e) A. हृतः; B. en 


द्वितीयः परिच्छेद: 


29 | 197041 
पातस्य तु aage गुणो, हारः कब्थिखाद्रिनवचन्द्राः | 
य . 92926 | " ` 
योज्येकेका लिप्ता 'नखनवदस्राङ्कसस्मिते दिवसे ॥ २२॥ 


एकैकात्र" विलिप्ता देया पूर्ण चतुर्युगे$पि पुनः | 
गुणहारी सूर्यादेः संस्कार"स्तत्फलस्य चैवं स्युः॥ २३॥ 


' निजशुणनिप्ं pub स्वहरेण हरेत्‌ , फलं तु भगणादि | 
कल्यादिधुवसहितं पुनस्तु तन्मध्यमं स्पष्टम्‌ RRI 


॥ इति दुग्गणिते प्रथमः परिच्छेदः? ॥ 


द्वितीयः परिच्छेदः 


_ [ कल्यादिघ्रुवाः ] 


20” 22” . 
भानो योज्या feat नखा द्विदस्रा चिलिप्ताश्च | 
3° 15’ D 


चन्द्रे योज्या भागास्त्रयस्तथा तिथिकला यमविलिप्ते॥१॥ 
3r डे 4? 
तुङ्गे राशित्रितयं क्षिप्त्वा शोध्याः पुनस्तु AFM: | 


15’ 34” 
तिथिसमलिप्तास्तद्वद्‌ विकला अपि वेद्राममिताः ॥ २॥ 


a) | A: Haplegraphical omission of नख. 
b) B. एकेवात्र. 

०) B. संस्कारा:. 

a) A.B. Colophon absent. 


& sop भागे 


=? 


योज्यास्तित्रो लिप्ता भौमस्य, बुधस्य शोध्यभागाः स्युः । 
3° 44’ mE E | : 
राममिता देद्चतुमिताः कला अपि, गुरोस्तु शोध्यं स्यात्‌ NRI 


39—1/—2*-29" | 
एककलोनं भागत्रितयं, शुक्रस्य शोध्यमागास्तु । 
N 2^ ; त | 4९ . | 
वबेदमिता art कला”, Her योज्याञ्चतुभगा: diu 


8’ 6r 2° 
लिक्ताष्टकं च, पाते योज्यं? चक्राथमक्षिभागी च। 
36 | `. ' 

_ षेट्तरिकलाः, कब्यादी yada’ मभ्यमघु विहगानाम्‌ ॥"१॥ 
सौरे सिद्धान्तेऽपि च निर्दिष्टाः खेचराः wata: । 
युक्ता हीनाश्रोक्ततदुदयावधिका स्फुटा” भवन्ति तथा d ६॥ 

| [ देशान्तरादिसंस्काराः | 
देशान्तरादि' कार्य ग्रहेषु, तत्‌ पूर्वतन्त्वतो क्षयम्‌। 
सिद्धं न पूर्वतन्त्त्राद्‌ यत्‌ तत्कथनाय मे यल्लः॥ ७॥ 
[ समरेखा पलभा च ] | 
18 | : 
आमादश्वत्थाख्यादस्मात्‌ च्चतियोजने किल प्राच्याम्‌ | 


18 2 
समरेखा55त्र तु पलमा सध्चुतिव्यंगुलांगुलछ्नितयम* ॥ ८॥ 


॥ इति हग्गणिते द्वितीयः परिच्छेदः” ॥ ` 


u-- 


a) A. वेंदाश्वव्ध्यडिधकला. b) A. क्षेप्यं, 
० C. gaai. s १) C. खेचरैः. | 
९) A. D. स्पष्टा:, D) A. देशान्तरसंस्कारादि, hypermetrical. 


8) C. पळभा सवसुविधु (18) व्यङ्गुः ल)द्वितयम्‌ । E, पलमा सवचुबिधुव्यङ्गुलाङ्गुलाद्वितयम्‌ | | 


A- has an extra hypermetric verse after this on the calculation of. 
the De$antara : | 


देशान्तरसंस्कारा देशान्तरयोजनैर्गुणा गतयः । 
शुन्याब्धिब्यभि (3240) हृता, रेखायाः पश्चिमे घनसण प्राच्याम्‌ ॥ | 
0) A B. read in the place of this colophon: इत्ति मध्यमविधि:, | 


तृतीयः परिच्छेदः 
[ प्रहस्फुटानयनम्‌ ] 
[ मन्दोश्चानि ] 
; 18° | 
मन्दोच्च भानोः स्यान्मिथुनक्षे$्टादशांशाः स्युः।. 


7S i 10? 
सप्तांशाः सिंहक्षं कुजस्य, शशिजस्य चाळिनि दर्शांशाः ॥ R I 


22° 20? 
आकृतिभागा युवती गुरो,यमे विंशाति्॑गोरंशाः" । 

26° 
मन्द्स्य वृश्चिकेशाः षड्दस्रा दक्समोश्वमिति कथितस्‌ ॥ २॥ 


[ शोधघ्रोश्वानि ] 
शीघ्रोच्च रविमध्ये कुजस्य, तद्वद्‌ गुरोः शनेश्चापि । 
निजमध्यं* ae बुघसितयो"्मानुमध्यमं मध्यम्‌ d ३॥ 
मन्दोश्चोनो चिहगः शीघ्रोद्योनस्तयैव केन्द्राख्यः | 


[ ज्याः ] 
राशित्रयं पदं स्यादोजे दोःकोटिके गतेष्यांशो ॥ ४॥ 


युग्मेऽन्यथा, महाज्या ग्राह्या केन्द्रोत्थयो्भुजाकोट्योः । 
[ मन्दज्यासस्कारः ] 
266 40 
भानोर्हारकलाः स्युः षड्रसदस्तराः खवेदविकलाश्व it +. 


0 BU AORN A vote aA ht bee t ARN Ary ey pn) a 


१) ACD. शशिजस्य राशयः सप्त | 
०) ACD. गुरोस्त्रयो राशयो 39 i5 | 


०) C. निजस्य मध्यं; hypermetrical. 


d) C, शुक्रयोः; hypermetrical, 


प्रथमे भागे 
114 17 
चन्द्रस्य तु मनुचन्द्रा हारकलाः स्षचन्द्रविकळाश्च | 


55 २722 . 114 400 
इखुबाणा Raa मजुचन्द्रा व्योमशुल्यवेदाश्था॥६॥ 


84 
कतवसचो भोमादेमान्दग्हारकला% विलिप्तिकास्तत्र । 


10 23 17 0 13 
an विकतिः संतेका acd विश्वे च an? क्रमेणेति ॥ ७॥ 


556 461 " 311 " 
घड्बाणेषुभिरेकप्राणङ्तैश्चन्द्र भू मिरामैश्च । 

60 1586 - 

षष्ट्या? रखाहितिथिमिङूब्धा लिप्ताः स्वकीयदोरज्यातः ॥ ८॥ 
बुधसितहरयो, Sean, शोध्या भौमेड्यरविजहारेषु | 


[ शीघ्रज्यासंस्कारः | 


X आ 15 25 
SIT हारकलाः स्युभोमादेः शरभुवः शरयमाश्च ॥९॥ 


50 13 90 
शून्येषवस्च विश्वे! खाङ्का, एवं क्रमेण विकलास्तु | 
6 0 0 44 a 13 x 
अङ्गानि  शून्यमभ्रंश कृतवेदा रामभूमयश्चेति॥ १०॥ 


SAHRA RB E EEE E E E PANADOL oic s appe ruine er rmm Lg 


Wed n sonst Oe Aaa 


a) 
०) 
० 
०) 
०) 
!) 
१) 


B. भूमिचन्द्रसप्ताश्व, 
B. मन्द, 

A. E. इरकला:, 

A. च ता; missing. 
B. तिथिमिः for षष्ट्या, 
A. fa left out. 


B. गोऽब्धयः खं for शून्यमञ्चे, 


तृतीय १: परिच्छेद : 


62001 _ 2070. 1031 30000 
कुर्न ख°षड्भिः "खागखयमैः कुगुणखकुभिरयुतनिहतयुणेः | 
300 


खखरामेर्लब्धकला योज्या हारे स्वशीघ्रदोर्ज्यातः ॥ ११ ॥ 


aq दो्ज्यासंस्क्ृतहारास्तत्तत्स्फुरे स्फुटाः प्रोक्ताः 


[ भुजाकोटिफले ] 
10 


fara कोटिमुजज्ये हरभक्ते कोटिदोःफले भवतः १२॥ 


हारहृतमेच कर्णे STE S gad च कोटिफलम। 
[ मन्दशीघ्रफलचापे ] 
मान्दे दोः:फळचापस्त्विति कथितं चापितं हि बाहुफळम्‌ ॥१३॥ 


Aur त्रिज्यागुणितं acted चापितं च बाहुफलम्‌ । 


शीघ्रफलचापमिति हि प्रोक्तं Sele स्फुटे निजे त्वेवम्‌ ॥ १४ ॥ 


जूकाजाद्योः स्वर्ण मान्दे AA च बाडुफलचापम्‌ | 
कोटिफलेनोन युता कर्किसृगादयोस्त्रिराशिज्या ॥ १५॥ 
तद्वर्गत्राहुफळकृतियोगस्य पदं भवति कर्णः। 
कोटिफलेनोनयुत'त्रिजीवया स्वाधेनिहतबाडुफलात्‌ ॥ १६॥ 


क चृ गग गणा नीता 


B. नग for नख. 


B, खाङ्ग, 


A. द्विपै, corrupt. 


C. शीघ्रे, 
A, वेद्ये. 


Mss. corrupt : 


A. कोटिफलोनयुता; B. कोटिफलोनान्वितया;' C. कोटिफलोना तया 


$ o 


Lon Lo HD bg e rcv eei tk P 


a) 
०) 
०) 
2) 
०) 
t) 


प्रथमे भागे. 
ar क्षेप्यं तस्मिक्षेव तु हारे पृथकस्थितालब्धात | 
“तस्मात्‌ 'स्वार्धविनिघ्ान्निजचतुरग्न्यंशसंयुक्तात्‌? ॥ १७॥ 
संस्छृतहारेणाप्तं विशोधयेत्तद्धरात्‌ स॒ वा wir: । 

[ स्फुटकिया ] 
मभ्यात्‌ प्राङ्‌ मान्ददलं' मध्ये, तस्सिस्ततश्च Sepe ॥ १८॥ 
तस्मान्मान्दं सकलं केवलमध्ये, पृथकस्थितात्‌ तस्मात्‌ | 
Sat लकलं तस्मिन्‌ कृतसमस्तमान्दजे; स्फुटः स भवेत्‌ ॥१९॥ 
भोमार्किमन्त्रिणां स्यादेवं ; क्रम उच्यतेऽथ quien । 


मभ्यात्‌ प्राक्‌ AZS मध्ये, तस्मात्तु मान्दमपि दलितम्‌ ॥२०॥ 


केवलमध्ये, AMISH सकलं च केवले gri 


तस्मान्मान्दं सकलं तस्मिन्‌ कृतशीघ्रजे ; स्फुटः स तयोः ॥२१॥ 
कुजगुरुमन्दा मान्दे बाह्ये वृत्ते चरन्ति, बुधशुक्रो | 


afi वृत्ते, तस्मात्‌ तेषामेवं? कऋमस्तथैव तयोः ॥ २२॥ 


॥ इति इग्गणिते तृतीयः परिच्छेदः! ॥ 


— Aeon i-a ed 


Meet 


C. corrupt; has the letters षोळ्‌ for तस्मात्‌ . 
A. स्वार्क, 

A. युक्तां. 

C. मान्दफलम्‌ , 

C. मेव. 

A B. omit the colophon. 


qad: परिच्छेदः | 


[ मन्द-शीघ्रज्यानयनम्‌ ] 
स्पष्टार्थं हाराणामानयनं चोच्यते व्विहोक्तानाम्‌ | 
870 । 385 . 420 120 
नंखजलधि 
खात्यहिभि-र्बाणवसुत्रिभि*-नंखजलधिमिः aala. ॥ १॥ 
47000 


570 
खाद्रिशरै-र्मान्दहरा” भीमात्‌ स्युः? खखखनागवेदेभ्यः | 
|. 1920 960 


3180 
व्योमाहिभूमिरामैः ख्याश्चिनंवैकेनेभोऽङ्गगोभिश्च ॥ २॥ 


95 532 48009 x 
इषुगोऽव्ध्यग्निभि-रश्चित्रिशारेः खाभ्राभ्रनागवेदेभ्यः | 


भौमादेः शीघ्रहरा भवन्ति; तत्संस्कृतिहरास्तुः॥ ३॥ 


371 457 663 3438 
कद्रिगुणेः *खरबाणाब्धिभि-स्त्रिरसषद्मि-रहिगुणाब्धिगुणैः” à 
130 
TJA: षश्टिप्नात्‌! त्रिगुणान्मान्दे तु संस्क्ृतिहराः स्युः ॥ ४ ॥ 


A B. बाणविधुत्रिभिश्च; C. gives also the alternate reading fag for वसु. 
B. कुवसुदस्रे: (281) for qatar. 

A. हरो, 

A. भौमाः for भौमात्‌ स्युः. 

B. गोशरधृतिभिः (1859) for खाश्चिन वैकैः. 

B. हराः स्युः. 

A. From स्वर to the end of the line left out. 

B. fara: (663) द्विशरनगविश्वैः (13752). 

C, षष्टिहताप्ता (१) 


१२ | प्रथसे भागे 


3 100 200% 6= 1200 687 
खगुणेः" खाभ्रशशाड्रेः खखयमलेष्षड्भि-रद्विवसुषड्मिः | 


विकलानां नगवेदे-वेसुभि-वेंदेश रामबाणेश्च ॥ ५॥ 


b ex ze SAD ५९ A d 

षद्त्रिशता च युक्तेरतेः* षष्ट्या हतात्‌ जिगुणात्‌"। 
क DOS | 

दो'संस्क्कतिहाराः ET, कवेस्तु रसदर्त्र-तत्परोनेस्तेः* | 


ae भोमादीनां दोः'संस्छतिहारका भवन्त्येवम्‌ ॥ ६॥ 


[ रवि-चन्द्र-राहु-स्फुटाः ] 


773 33 
गुणसत्ताद्रिमि-रझित्रय-विकलासंयुतै' रवेहारः | 
1805 


चन्त्रस्येषुखश्चतिभिहीरः षष्टया हतात त्रियुणातश॥ ७॥ 


*्मन्दफल'चापसंस्छृतमर्कस्य तु मध्यमं eg भवति । 


'चन्द्रस्याप्येचं स्यात्‌ , चक्राच्छुद्धः स्फुटो भवति cg! ॥ ८ ॥ 


a) A, खगुणेः lert out. 
0) C, uz left out. 
०) B. ste (? ज्ैत्रै) for एतैः. 
१) A. frag. | 
e) A.corrupt: रसतस्सपयुक्तेरोस्ते. 
t) A. गुणसप्तास्िभिरत्र विकलासंयुता, 
४) 3. त्रियुणाद «vmi. 
Th) A. स्वमान्द; उ, मान्द, 
) A. स्फुटं left out. 
1) ^ शुद्धो भवति fe (१ भवर्त्याह:) स्पष्टम्‌ . 


चतुर्थः परिच्छेदः RO १३ 
_ [ फलाचापानयनमू ] i 
इष्टफलात्‌ 'संशोध्या यतिमा संशोध्य at तु पिण्डज्याम्‌ | 


225 | 
शोषं तिथिकृतिनिहतं” विभजेत्‌ खण्डज्ययेष्टया, लब्धम्‌ ॥९॥ 


225 
acy शोधितजीवासंख्याहततिथिक्ृती तदिष्टधनुः। 


तिथिबरेस्थाने स्याद्‌ धनुष्कला द्यन्यजीवायास्‌" ॥ to || 
[ दक्कमोदीनामावश्यकता ] 
"्हक्कमेलम्बनाभ्यां विना स्थितिः कल्पिता तु विहगानाम्‌ । 
em T धनमिव भवेदिदं चिन्त्यमेव E गणकाः ॥ ११॥ 
॥ इति टग्गणिते चतुर्थः परिच्छेद्‌ः९ ॥ 


[ इति दृग्गणिते प्रथमो भागः ] 


— SHG 


६) D. commences again from here (folio 68). 


०) 
८) 


A. तिथिवगहतँ खण्डं, 
C. D. जीवाया:, 


4) This verse is quoted by Sundarardja in his commentary on 


०) 


Vakyakarana, JV. 1-5, with the prefatory statement: om च 
भगवता अस्मत्परमेष्टियुरुणा केरलपरमेश्वरवटशेरिणा--“दुक्षम! etc. (see edn. 
T. S. Kuppanna Sastri and K. V. Sarma, Kuppuswami Sastri 
Research Institute, Madras, 1962, p. 93). 

A. इति दृग्गणितं समाप्तम्‌ C.D. (C. after this colopbon) दृग्गणितं समाप्तम्‌ i 
B. om. the colophon and commences Ft; II of the work with the 
prefatory invocation «mJ. | 


१) 
०) 
०) 
a) 
°) 
1) 


E. वर्णे: 


द्वितीयो भागः 
[ उपोद्धातः ] 


स्पष्टीकर्तुं हग्गणितं क्ष्यः कटपयादिभिः। 
उक्तमर्थ (Ad) परहितं, बालाभ्यासहितं’ च तत्‌ ॥ १॥ 


[ मध्यमानयनम्‌ | 


[ i. गुणकार-हारक-संस्काराः ] 


116 í 42370 
तटाकमर्कस्य गुणो, हारको  नाथगौरवम्‌। 


45486 | 
एकेका लिसिका शोध्या तेजोविष्णुबने दिने" ॥२॥ 


143 3907 
MAN गुणकारः स्यात्‌ , सन्नद्धाड्डो हरो विधोः | 
| . 8310 
एकेका Referer देया दिने नष्टाङ्गजे पुनः” ॥ ३॥ 
687 


1 ४ 
कि कुजस्य गुणो, हारः सुदन्त इति कीर्तितः । 


न 8719 
एकेका लिप्तिका देया uem दिने पुनः ॥ ४॥ 


B. बालाभ्यां च हितं; C. बालाभ्यासहृतं ; E. बालाभ्यासे हित, 


C. reads this quarter: दिवसे तु'' 'वैष्णवे, 


B. गोविद्यात्‌ , 


B D. read the last quarter: veers दिने पुनः. 


C, धृष्टसिहे. 


द्वितीयो भागः 


E 2903 | 
शशिजस्य गुणो बालो, गानघारी* हरः saa: | 
- | 67452 . 
[md ) A 
एकका लिप्तिका शोध्या. "रामचासस्तनेऽहनि॥ ५॥ 


53 | 229613 

बाणो गुणो गशुरो,हाँरः लोकस्तन्धखराननः°। 
141478 

योज्या विलित्तिकेकेका दाखीबृष्टिवृके दिने"॥ ६॥ 


र 73 l 76403 
शुणकारः कवेर्गाथा, हारको गानवाचकः*। 
हे | है 2o. 908. | 
पकका लिपिका देया दिवसे देवगोस्थळे॥७॥ 


13 | 139955 

लिपिर्गुणः  शने,मेमंधूळीगोपाननो हरः'। 
1395953 | 

गुणधीशुद्धळोके$हि शोध्येकेका कला पुनः॥८॥ 


| 74 2391 1 
qr — wee, हारः पार्थस्यचीगुरुः | 
47036 
fasrmras दिवसे शोध्येकेका विलितिका॥९॥ 


29 197041 
पातस्य तु गुणो धीरः, कुंभनाथधियो uci 
92920 
तारीधराधी दिवसे योज्येकेका . विलिसिका ॥१०॥ 


5S ARERR + e 


C. गानषीरो | 

C. warara | 

C. reads this line as : बाणो Wo: सुरेड्यस्य, लयकाळखरो इरः | 
C. दासवाक्यभये5इनि; DE. दासौभृष्टवृक्षे दिने | 

B, नाग for गान and D. पावकः for वाचकः, both corrupt. 
C. reads the line as: लिपिगुणः सूर्यजस्य, क्षामधूळील्यो दरः । 
C. reads the quarter as: पथिकाळियुरुदर: | 

C. reads the quarter as : पावनाच्छाळको इरः | 

C. निरुडक्रोष | | 


$4 


१६ 


anà 
ze * 
कलेदिनगणं* न्यस्य गुणकारेण ताड्येत्‌। 
हारकेण ë agi भगणादि, खमध्यमम्‌ d ११॥ 
तस्मिन्नत्रोक्तसंस्कार छते. malt | 


[ 11. सूयादिमह्वाणाँ धुवाणि] 


| 20-22” | 
asmak भानोः खरनारी?; विधोस्तथा ॥ १२॥ 


3°—15’—2” 2r —25?—44' —26" 
‘aa मायाङ्गि ; gga चित्रमावश्शरारिनुत्‌ १। 


एते योज्याः ; कुजादीनां ध्रुवं लिप्तादि कथ्यते ॥ १३॥ 


3’ 3°44’ 
धनं भौमस्य गानानि, gaa भवाङ्गना 
2? — 59' 4°—0’ 


ऋणं गुरोधेरमराशी, शुक्रस्यण ननावनम्‌°॥ १४॥ 


4—8 6r—2°— 36’ 


‘ast शनेज॑नांभो*,षहेयॉज्यं तुङ्गारिनूतनम्‌ । 


एवंसिद्ध मध्यमं तु स्फुरीकुर्याद्‌ यथाविधि" ॥ १५॥ 


(क ns or TRC A ९७५०१५१९१0 NV Np Rt or Ee ei कक vit a y mdi 


The first set of folios in B breaks off here. The portion from the 


beginning of this verse is commenced again in a different hand in a 
different set of folios in the codex. 

C. क्रूरनारी, 

C. reads the quarter as: x8 मान्याङ्गनोच्चस्य; D. प्राज्ञमाथाज्नि, 

C. शरोरनुत , | | 

B. «4434; C. reads the line as: धर्मराड़णमीड्यस्थ, शुक्रस्य ज्ञानवान्‌ शणम्‌ | 
C. घनं for योज्यं OE | 

B. दानवे- and C, दानवा- for जनांभो- | | 

In B this line is found transferred to after verse 12 above, — 


द्वितीयों भागः १७ 


[ ग्रहमन्दोचानि ] 


2r—18? 4r—7° 
*मन्दोश्व दुष्करं भानोः, स्थानविद्‌” भूमिजस्य तु | 
7r—10° 5r—22? 27-20" 


बुधस्य नाकार्थि', JA: खरामं, नखरं ams? ॥ १६॥ 


7r—26? 
शनेस्तीरस्थ' इत्येते भागाद्याः सरथ ईरिताः | 


mais शाशिनस्तुङ्गो गणितानीत एवं f'n १७॥ 


[ ग्रहशीघ्रोच्वानि ] 


aint रविमध्यं स्यात्‌ कुजसूर्यजमन्त्रिणाम्‌ । 
सितक्षयोः£ carer तु aAA, मध्यमं रविः ॥ १८॥ 
[ स्फुटक्रिया ] 


उच्चोनो विहगः केन्द्रं, तस्मिन्‌ मेषादिके cog 


dtu mé, तुलादौ Ai स्यान्मन्द्शीघयोः d १९॥ 


मध्या? दद्या)न्मान्ददर्ळ मध्ये, तस्मिन्‌ दोघदलं ततः! | 


ततो मान्दं मध्यमे स्यात्‌ सवे, तस्मात्‌ पृथकस्थितात्‌ ॥ Ro N 


tmr क 


BC IP GPRS mtn 


१) In D one folio, commencing from here and extending upto verse 31, 
broken off, | 


b) B. aaa for स्थानबित्‌ , 

°) Boar थि. 

१) C, reads the line as: अपथं ज्ञस्य, जीवस्य श्रीरामो, नखरं भयोः i 
°) C. शनरानन्द; E. शनेस्तीरथ, , 
1) B. एव सः. 

४) 33. ज्ञशुक्रयोः. 

B) C. पुनः. 


T 


| _ इंग्गणिते 

atest सकले तस्मिन्‌ कृतमान्दे gown 
कुर्यात्‌ , स्फुटः स; ud स्यात्‌ कुजसूर्यजमन्त्रिणाम्‌ ॥ २१॥ 
दोर्ज्याफलं मान्दशैघश्फलाभ्या'मिह कथ्यते। 


मध्यात्‌ ees मध्ये, तस्मान्मान्ददळं° पुनः ॥ २२॥ 


X2 * ^ ~ ~ 
मध्ये, तस्मात्‌ शैघ्रफलं सर्व केवलमध्यमे । 
तस्मात्‌ पृथक्स्थितान्मान्द सकळं ऋतशीघ्रजे ॥ २३॥ 


» | 
तस्मिन्नव स्फुटः सः ere विधिरेवं' श्ञशुकयोः । 
गोळसिद्धः क्रमो cearna तयोः स्मतः* ॥ २७॥ 


[ प्रहाणां मन्दशीघ्रज्याः | 


'एकधा ज्याफर्ू मान्दे, कुजादीनां द्विधा पुनः । 


aa म्हगादिकर्क्यादिभेदाद्‌ , वक्ष्यामि तान्यथ ॥ २५॥ 


[i कुजज्याः ] 
68 133 200 266 330 392 452 
जातो - बलाय - ननर - Brae - नीलाङ्गि - way: - श्रमवित्‌ | 
507 557 601 639 669 689 704 


सुनिशा - खुमर्म - पुनिताद्‌ - धूलिषु - धूर्तेषु धीजिती - विनसः 
सूनार्थी - क्षितिसूनोः षडँशाजा nega इमा जीवा» : २६॥ 


बड nitus AN a pU HN gs bois ti 


B D. पदाभ्या, 
C. विदुरेवं. 


B, breaks off here, 
C. reads the jy@s with some variants: 


तान्तो c निर्नख-तित्तिरि-नौ लाङ्ग=रूद्वु-प्रणवाः | 
सुनिशा-सन्मणि-कुनता धीजिता-विनसः | 
सन्नार्थः क्षितिसूनो: षडेशजा मान्दजा इमा जीवा: ॥ 


8) 
h) 


द्वितीयो भागः EL 
143 285 426 566 706 843 
गवयो - मदिरा - तरुवित्‌ - क्षितिमां" - स्तेनार्थी - लवज - दासार्धाः। 
1113 1245 1372 . 1498 1622 
गोकटकं - शिवरूपं - रथालये” - दुग्धवृष्टि - खुरतापम्‌ | 


1738 1851 1958 | 
जलसेव्यं - कर्मेजयं” - हिमाब्धये" भौमजा स्मृगादिभवाः ॥ २७॥ 


689 1256 . 1697 2001 2201 
नादार्ते - स्तृणरूपे - सिन्थुतटे - काननेन्द्र - यानखरः | 

2328 , 2988 rii UR ant | 2364 
हरिगात्रे - देहगुरी - वृकभद्रे - यानवैरि - वित्तशुरुः ॥ 
2308 2236 2154 2059 1958 


हीनगर - स्तेळखरो - वंशकरी - धर्मनेत्रि - हेमधियः” | 

कर्क्यादिभवा एवं भूमिसुतस्य प्रकीर्तिता जीवाः! ॥ २८॥ 
[ 11. बुधज्याः ] 

23 46 69 ५0 110 129 146 


गात्रे - क्षोम॑ - धूर्त - नाळे - TES - Cea’ - तढश्यौ" 


162 175 187 198 205 210 214 

रक्तप - मांसप - सूदप - दुग्धप - मानारि' - TALL - WT? 
215 

शङ्कर एता जीवा मान्दभवा शशिसुतस्य पञ्चदश ॥ २९॥ 


C. क्षतिमां, 
C. रसालये. 


C. कर्मलयं, corrupt, 


C. दुमधुपो, 

C. reads the jyàs with some variants : 
नादातं-स्तृणरूपं-सिन्थुतट-यज्ञनिष्ठ-पीनखुरौ | 
हरिगात्र-देहियुरु-ईकभद्रो-यज्ञवैरि-वित्तगुरु: । 
हीनगर-स्तैलखरो वंशकरी-धर्मनिष्ठ-दुर्मधुप; ॥ 

E. does not have this line. 

ह. धराय. | 


£. तद्वश्यम्‌ , 


C. मीनेन्द्र, 


TN इग्गणिते ` 


101 199 296 390 483 573 660 
यानप - धूळिप - तद्धरि - निघिगं - गजवद्‌ - विसारि - नक्षान्तः। 


744 824 900 971 1037 1097 
aag - वेरद्न्‌ - [ ननळः | - Sat: - सङ्घानकत्‌ - GMIA | 
1151 1197 


निशिपुण्यं - साघुपुटं शशिजस्य सगादिजा इमा eite? || ३०॥ 


223 435 624 791 931 1044 
गुरुराडू TU - भरतो - युद्धाथी = योगची - सवाश्नायम्‌ | 


1134 1200 1245 1274 1283 
e e fM. * 
खग्जुपुण्य “ATO - RABY - TATA = गजरूपम्‌ | 


1276 1262 1233 1197 


तिथिरपि - रतिरपि - गड्भारूप - खुधियोऽपि शशिजकर्कर्यांदी*॥ 8 2 


a) Mss, read asaq: (890) but it has to be aas: (900) to fit into the 
table. 
5) C. has a different set of 7205 : 
100 204 308 401 495 587 679 | 
[आनय]*-वानर-देनिल-कुनवा-म्धुवित-सुदेश-[धीसाक्षी]* 
765 847 924 998 1067 
मोक्षार्थी-संवादं-भद्राव्धि-देग्वधीः-सुतज्ञोऽयम्‌ | 
1129 1184 1234 | 
धात्रीपुर्ट-भजपुटं-भोगरिपु-ज्ञस्य चैवमेणादौ ॥ 
* The Ms. reads actually आलय (130) and धीस्वाथी (749); the emendations 
suggested will fit these figures into the table 


€) C. has a different set of jyas : 


237 456 656 830 973 1091 
सगर-स्तृणवित-स्तिभितं-नीलाब्ज-गोसुधा-कळानीकः | 
1183 1255 1291 1321 1330 
गजपोयं-शिशुरूप:-कुळीरप-पौरलोक-नगलोको | 
1323 1327 1273 1234 
गुरुलोक:-सुरलोको-गाथाप्रिय-शणरिपू ज्ञकर्क्यांदो ॥ 


D. commences again from लो of सुरलोको in the above lines, but has 
some variants trom C; लोके for लोको and गाथाश्राये for गाथा प्रिय, 


` द्वितीयो भागः २१ 


[ 171. गुरुज्याः ] 


32 64 96 127 158 187 215 
रागी - वित्ते - स्तब्धः - खुरपो - होमस्य - aga: -[ शुकराद* ] । 
241 265 285 303 316 326 
कुस्भारिः - शीतारि -र्मदिरा- ळीनाङ्गि' - agg - तारा्गीः । 
331 . 333 i 


कुबलं* - बलाङ्गि' जीवाः इमा गुरोर्मान्दजाः क्रमशः ॥ ३२॥ 


| 59 118 176 231 284 395 384 
धीमान्‌ - जयाय - तिथिपः - कुगिरी - भूदात्रि - शबल - भोजाङ्गम्‌ | 
429 472 511 546 576 601 
धीरेव - खीसेवा - कर्कशि - तद्वंशि - तत्समं - garg | 
621 637 


पुरुष - सङ्गति - रेता जीवस्य सृगादिजा भवन्ति sam ॥ ३३॥ 


89 175 256 330 398 458 510 
धीजिन्‌ - मांसप - तिमिरं - gae - दुग्धाङ्गि - होमविन! - नियमः । 
553 589 615 634 646 649 646 
लोमश - धीदशि - शकता - विगतं - तद्बृत्ति - strae - क्षुभितः । 
637 
सङ्गति - रेता जीवाः कर्क्यादिभवाः खुरेन्द्रपूज्यस्य! ॥ ३४॥ 


SAMRAT लिहता नीती a Fh emer ndra M E PN 


a) Mss. read सुरराट्‌ (227), The emendation is needed to fit it into the 
table. 


ल) C. लोनाम्बु, | ०) C, तुल्यगुः. 
१) C. gum. ९) C. पलल, 
१) C. qs. ४) C. ज्या, 


hy C; reads the jy@s with several variants : 
धीमानू-हयप-स्तिथिप:-कुलराड-भूदार-शबरू-वेदाज्ञा: । 
SEC AT ऋकेश-तद्वंश-तत्समा :-कुनुतिः d 
पुरुष:-सज्ञत एता जीवस्य मृगादिजास्तु TART ॥ 

:) E, होमवन्‌ . | | 

1) C. reads the jyZs with several variants : 
धीजिनू-मांसप-तिमिरें-निर्बेल-दुग्धाज्न-हो मविनू-नियमः । 
कोमश-घीदम-मापति-बिगता-स्तदअक्त-धीभृतो-क्षाभितम्‌ । 
सङ्गति-रेता जीवाः कक्योदिभवाः EA ॥ 


२२ इग्गणिते 
[ 1४. शुक्रज्याः ] 
18 33 48 55 60 
दीप - बढे - जब - बाणा - नेता - क्षान्तिः - कथं - मिथो- [दासा:]* | 


81 83 84 85 85 86 
पादे - गुहा - भुज - मदं - सुदा - तदा शुक्रमन्दजीवाः स्युः” d ३५॥ 


152 303 454 04 753 901 1051 


श्रीशुकि - लीनगु - वशथृद्‌ - विनता - गोमांसि - कुनिधि - नमेनटी । 


A. 197 1341 बलोके 1483 1623 1761 
सिन्धुपुट” - नवलोके - Teas - गोरक्षया - पितृस्थस्य | 


1893 den 2150 
गन्धोद्‌कि' - वीरनरे - नमेपुरे इति भृगोखगादिज्याः° ॥ ३६॥ 


a) Mss. read भानोः (4) but दासाः (78) is required to fit into the table. 
b) Cand D read the jyas differently : 


9 17 25 33 40 46 52 57 62 
भनुः-सेन्या-मित्रै-बाल -नवो-स्तम्भ-राम-सोम-रताः | 


66 70 72 75 75 75 
क्षिति-वाथौ-रस-मासौ-मासे-मासे सितस्य मन्दज्याः ॥ 


D. नवा for नवो; C. तन्वि for स्तम्भ; D. रास for रस; D. मासे for मासौ; 
०) ह. परे, | 
d) D, ठुन्दाळकि; cf. reading in C-variant below. 


e) C, reads the jyds variantly, the figures, except तुन्दाळिक which is 
corrupt, remaining the same 


श्रीशुक-लीनय-वैष्णव-बिनता-गोमांस-कुनिधि-नमैनटि: | 
सिन्धुपुटे-नवलोकं-गजइकि-गोरक्षया-पितृच्छाया । 
तुन्दाळिक (?)-वीरनरो-नमकरी कवेरिति mR: ॥ 


द्वितीयो भागः | 22 
927 1657 2162 2466 — 2445 
सक्रोधि* - सामतुश' - प्रीतिकरी - चूतवक्रि - शिवचारी i 
2755 2783. 2788 2734 2667 
` बाणसुखं - gea - देहसुखं - वल्गुखूति" - सुतचारी" N 
2579 2483 2383 2269 2150 


धीसमरे - qon i - लोहगुरौ” - धूर्तरौद्रि' - नर्मपुरे । 
भृगुसूनोः कर्क्यादौ जीवा एताः ऋमेणोक्ताः ॥ ३७॥ 


[ ४. शानिज्याः ] 


43 85 127 168 207 244 278 
क्र क 
गर्भ - महत्‌ - सुखाढ्यं - दूतायाः - सुनखि - विवरि - दासारेः | 


309 337 362 383 398 410 417 
धनगः - स्थळगो - रतिगो - गजगो - दुग्धाङ्गि - नाकवित्‌ - सुकविः | 


420 
नरवित्‌ सूर्यसुतस्य [ हि] जीवा मन्दोद्धवाः* क्रमादेताः' ॥ ३८॥ 


a) C. संरब्ध, 

०) C, gò. 

९) C. सूत्र. 

१) C. सितचारी, 

९) D. शुरो, 

1) E. dd. 

४) C. चीखशरो-गजभद्रो-गजगोष्ठी-धूर्तरौद्र-नमैपरौ । 
h) E. मान्दोद्धवा:, 


1) C. reads the jyās variantly, the figures, however, remaining 
the same : 


गर्भ-महत्‌-सुखाढ्य॑-दुस्तके:-सुनख-विवर-हासेन्द्रा: । 
घानयु-पुबल-द्रातागु-गजगा-दुग्धाद्रि-नाकवित-सुकविः | 
निष्प्रभ इति मन्दणणा मान्दा एते क्रमात्‌ कथिताः ॥ 


इग्गणिते 


36 70 104 RE " 164 192 

de - नार्थे” - विनय; - Aaa - वर्षके - प्रळये | 

218 242 263 282 200 313 
हयराद्‌ - प्रभुराङ्‌° - गतिराड - राजश्री - धींघरो - feta | 


325 337 337 


[ शुभ्राज्ञी - रागाङ्गी ^ - सुबलो जीवा [er] शनेग्हेगादिभवाः ॥ ३९॥ 


44 «97 127 163 197 227 255 
भावे - सेहेश - खुरपो - गतिकृत्‌ - सन्धाय - सत्खरः” - शिशिरम्‌ । 


277 297 " 313 325 333 338 
सत्सूत्र - सिद्धाग्रे - लिपिगः - शरगो - बल्यो - हेळाङ्गीः । 
338 337 | 


जाठाङ्गी - खाबाळा! जीवाः कर्क्यांदिजाः* शनेरेताः ॥ ४०॥ 


D. «arsit. 
D. à3reredt. 
D. प्रभराड , 


E. लिपिशुः. 


The Mss. read शुकाज्ञी-राकाज्ञी (315, 312), but these should be शुभ्राद्ी- 
रागाज्ञी (325, 332) to fit into the table. 


C. reads the jyds with some variants, the figures, however, being 
the same: 


तैल-नासा-विनय॑-शीलाब्यो-वाषिंक:-प्रव्यय: । 
हयराट-प्रभुराड-गतिराड-राजश्री-धीधरो-लिपिगः । 
मठगः-प्रबळः-सुबलो जीवा एता म्रगादिजा मान्दा; N 

C. भावः-सिंहा. 

£. सत्खरं. _ 

C. सत्सत्रं-सिद्देन्दो-लिपिगो-मन्त्राहु-लोलगा-जड्युः। ` 

C. दुर्बल-सुबलो; | | Xe ^ 

C, भवा: for जाः, 


t) 


द्वितीयो ani: au 
[ vi. रविमन्दज्याः | 


13 27 40 52 64 76 86 906 104 
लोके - सुखी - नव - रमा - वर्ष - तीर्थे - तदा - क्षुधा - विनयः | 
12 18 193 126 128 129 a 
प्रियकृद्‌ - जयकद्‌ - गुरुङत्‌ - चिराय - हरये - धराख्य” रविजीयाः ॥ ४१ N 


[ vii. चन्द्रमन्दज्याः ] 


31 63 93 122 150 177 201 224 
कुल - गति - गन्धं - खरपो - नुमान्य" - सत्सेव्य - कुनखि - वीरशीः' | 
243 261 275 286 294 


गोभद्वे" - कीर्तिश्री - मत्सूची*- तज्ञरा - विधुरा । 
299 301 RN S 
घीधारि - यानगी - रिति षडंशजा ज्याः क्रमेण शीतरूचेः ॥ ४२॥ 


मान्दज्यासंस्कृत मध्य स्फुटं स्याच्चन्द्रसूर्ययो; | 
anega: स्फुटो राहुयंस्मात्‌ सो.्धोगतिः सदा! ॥ ४३॥ 


[ सूक्ष्मञ्याकमे ] 
हर 24 
गतेष्यचापाँशकयो राहतिर्भेद्रभक्तयोः । 
450 7 
ज्यान्तरान्तरसंक्षुणणा निर्माघभाजिता धनम्‌ ॥ ४४॥ 


इहृप्रोक्तेष्रजीवायां४ स्फुटेवं संस्कृता तु सा। 


ऋण तत्राधिकं यत्र परजीतान्तरं भवेत्‌ ॥४५॥ 


C. धराप, 


l Ci ATTA. 


C. कित्नरा-वररुटू . 
C. mash. 


C. मत्सत्र, 


Of the three Mss., C, D, E, which contain this portion of Drgganita, 
only D has this verse. 
C D. इइप्रोक्तेषु जीवा या (१), 


* वर्तमानचाप्रखण्डे गतैष्यकला: इत्यर्थः | (Ed.).- 


२६ 


a) 


१) 


इंग्गणिते 
[ ग्रन्थकरणकाल; ग्रन्थकारश्व | 
एव इग्गणितं शाके त्रीषुविश्व (1353) मिते कतम्‌ । 


परमादीश्वरेणेतत्‌ प्रायो भवति TEARI? ॥ ४६॥ 


| ग्रहणमण्डनोपरिसंस्कारः ] 
"कायो ग्रहेषु ग्रहणमण्डनोक्तेष्वतः परम्‌ । 


संस्कारस्तं च वक्ष्यामि, तत्र नोक्तं यतो मया ॥ ४७ ॥ 


शातद्वयाब्दे ग्रहणमण्डनोदितभार्करे | 
एकैका लिसिका शोध्या तस्सिद्धयै ; शीतगो पुनः ॥ ४८॥ 


योज्यैका वत्सरे सैकचत्वारिशन्मिते कला । 


पञ्चत्रिशद्युतशते वर्ष तुङ्गैशकस्तथा d ४९॥ 


योज्य एको ; राहुमध्ये शोध्येकाब्दये कला | 
एतत्खंस्कारसंयुक्तास्तत्रार्काथाः स्फुटाः ERU ॥ ५० ॥ 


[ इति दृग्गणिते द्वितीयो भागः | 


॥ इति दृग्गणित समाप्तम्‌ ॥ 


TBE? 


This is a well-known verse quoted by later writers (cf. Nilakantha’s 
Aryabhatiya-Bhasya on Karika III. 48, TSS 185, p. 155) giving the 
date of composition of the Drgganita as Saka 1353 (A. D. 1431). 


Verses 47-50 occur also at the end of a ms. of Grahanamandana by 
our author (No, 635 in the Des. Cata. of Skt. Mss. in the Curator's 
Office Library, Trivandrum, Vol. IV. Here, however, these verses 
are mistakenly taken as the beginning of the next work in the 
codex, Grahanastaka by the same author, and have also been so 
copied in Transcript No, 179-B preserved in the above Library). 


दृग्गणित-छोकाथोनुक्रमणिका 


अङ्गानि गो$ब्धयः खं I. iii. 10 fn, एवं दोज्य सिस्क्ृत L iii. 12 
अङ्गानि Waray I. iii, 10 एवंसिद्धं मध्यमं तु II. 15 
अपर्थ ज्ञस्य जीवस्य II. 16 fn. 
अब्दसह स्नत्रितये Lill कर्क्यादिभवा एवं II. 28 
अस्पष्टविहगेः सिद्धः 1, 1. 3 कलेदिनगणं न्यस्य गा, 11 
आकृतिभागा युवती I. iii, 2 कल्या दिघ्रप्रसहितं 1. 1. 24 
आलय(१आनय)त्रानर वा. 30 fn. कार्यो प्रहेषु ग्रहण II. 47 
| कि कुजस्य गुणी II. 4 
इन्दूचस्याब्धिनगा I. i, 20 कुखनखषइमिः I. iii, 11 
इघुगो$ब्ध्यमिभि I. ive 3 कुजगुरुमन्दा मान्दै 1. jii. 22 
इषुबाणा हिशरेका 1. iii, 6 E du» 
इष्टफलात्‌ संशोध्या I iv. 9 कुम्भारिः शौतारिः IL 32 
इहप्रोक्तेष्टजीवायां IL 45 कुर्यात्‌ स्फुटः स एवै IL 21 
उक्तम्थ(? मेव) परहितं शा. 1 eos हि Hr 
E ias Son — | I. iii. 7 
केवलमध्ये तस्माच्छप्र I. 11. 21 
ऋण गुरोधमराज्ञी II. 14 कोटिफलेनोनयुत L iii. 16 
ऋणं तत्राधिकं यत्र II. 45 कोटिफलेनोनयुता L iii. 15 
एककलोनं भाग I. ii. 4 कोटिफलोनयुता I. iii. 16 fn. 
एकधा ज्याफलं मान्दे शा. 25 कोटिफलोनान्वितया 1. iii. 16 fn. 
एकेकात्र विलिप्ता 1. 1. 23 FRA: स्वर I. iv. 4 
एकेका लिप्तिका देया 1. 3, 4, 7 क्षितिनाथौ II. 35 fn. 
एकेका लिप्तिका शोध्या गा. 2, 5, 48 क्षेप्य शोधित I. iv. 10 
एकैवात्र विलिप्ता I. ii. 23 fn, o हि 
एतत्संस्कारसंयुक्ता II. 50 खखरामेलब्ध Lii 11 
एते योज्याः कुजादीनां 11. 13 खगुणेः MAINE: 1 dv. 5 


एवं हग्गणिर्तं शाके II. 46 E खगुणैकैः L iv, 4 


२८ 


सा द्रिशरेर्मान्द 
सात्रहिभिर्बाण 


TANS faye: 
गतेष्यचापांशकयोः 
गन्धोद्‌ कि 

गर्व महत्‌ 

TIN मदिरा 

गात्रे eT 
गुणकारः कोर्गाथा 
गुणाकारो भूमिः स्यात्‌ 
गुण पीझाद्ध 
गुगमन वो गुणकारः 
गुणराम्मा गुणकारो 
गुणसप्ताद्रिभि 
ITARA 
गुणहारो सूर्यादेः 
गुहराडू भगवद्‌ 
गुहलोकः सुरलोको 
गीकटऋ शिवरूप 
Ta are 

. गोळलि द्धः क्रमो 
dae कीतिश्री 
गोविद्यात्‌ गुणकरः 
गोविद्यो JER: 
ग्रामादसवत्थाख्यात्‌ 


THRE: स्फुटो 
TRA तु मनुचन्द्रा 
चन्द्रस्याप्येवं स्यात्‌ 
चन्द्रसये पुल 


I. iv. 2 
I. iv. 1 


II, 31 fn. 


II. 44 
II. 36 
II. 38 
II. 27 
II. 29 
II. 7 

I. i. 13 
11. 8 
1.1.11 
I. i, 14 
I. iv. 7 
II. 9 

I. 1. 23 
II. 31 
II. 31 fn. 
II. 27 
If, 42 
II, 24 
II. 42 fn. 
II. 3 fn. 
II. 3 

I. 11. 8 


IT. 43 

I. iii. 6 
I. iv. 8 
I. iv. 7 


रग्गणिते 


चन्द्रे योज्या भागा 
चैत्रा दितिथिसमेतो 
जलसेव्यं BATT 
जातो बलाय 
जालाङ्गी सा बाला 
जूकाजाद्योः स्वणे 
शुक्रयोः स्ममध्यं तु 
ज्यान्तरान्तरसंक्षुण्णा 


तटाकमकस्य गुणो 

ततो मान्दं मध्यमे 
तद्वर्गबाहुफल 

तस्मात्‌ पृथक्स्थितात्‌ 
तस्मात्‌ स्तरार्धविनिन्ञ 
तस्मान्मान्दं सकलं केवल 
तस्मान्मान्दं सकलं तस्मिन्‌ 
तस्मिन्नत्रोक्त 

तस्मिन्नेव स्फुटः सः 
ardt Ra 
तिथिरपि रविरपि 
तिथिवगस्थाने 
तिथिवगहतं खण्डं 
तिथिषष्टयंशविहीनो 
तिथिसमलिप्तास्तस्मात्‌ 
तिळ'न्नसङ्के दिवसे 

तुङ्गे राशित्रितयं 
तुन्दाळकि 

तुन्दाळिक _ 

तेभ्यो हग्गणितं 


तेलं नार्थ 


A e 
तल नासा 


1. 11. 1 
1. i. 9 
II. 27 
-II. 26 
IL 40 
I. iji. 15 
IT. 18 fn. 
II. 44 


गा. 2 

II. 20 

I. iii. 16 
T. 23 

L iii, 17 
1. iii. 19 
1. ii, 21 
IL 12 
IL. 24 
II. 26. fn. 
प. 31. 
I. iv. 10 
I. iv. 9 fn. 
Li9 
1.2 
IL 9 


I. ii. 2 


वा, 36 fn. 


ता. 36 fns 
Li6 

II. 39 

Il. 39 fn. 


त्रिशरा गुणो गुरोः 


दद्यान्मान्ददलं 
दशविकृतिः सप्तेका 
दिखे कोटिभुजज्ये 
दिजसद्येन हीनः 
दीप-बले 
टक्कमेलम्बनाभ्याँ 
exa विहगा 
देया वा शोध्या वा 
देथेकेका लिप्ता 
देशान्तरसंस्कारा 
देशान्तरादि कार्य 

दो :संस्कृतिहाराः स्युः 
दोज्याफल तुलादौ 
दोज्याँफले AAA 
gam मध्ये विधुवति 


घन भौमस्य गानानि 
धनं शनेदोन 

TAT: स्थलगो 
घमेराड्‌ ऋणमीड्यस्य 
घात्रीपुट भुजपुरं 
घानगु-सुबर 
धीजिन्‌ ataa 
घौधारि यानगौ 
धीमान्‌ जयाय 
धीमान हृयप 

ata स्त्रीसेवा 
घीसमरे गजभद्रे 
धौस्थशरो गजभद्रो 


शोकार्धाचुक्रमणिका 


I. i. 16 


II. 20 


 l.ii7 
I. i. 12 


I. 1, 8 
II. 35 
I. iv. 11 
I1 2 
L i. 20 
I. i. 18 
I, ii. 8 fn. 
I. ii. 7 

I iv. 6 
II. 19 
II, 22 
I. i. 8 


II. 14 
II. 15 fn. 
II. 38 


II. 14 fn. 
II. 30 fn. 


II. 38 fn. 


11. 34 
गा. 42 


II. 33 
II. 33 fn. 
T. 33 
II, 37 
II. 37 fn. 


gary: स्त्रीसेवा 
घेनुः सेव्या 


नमामि d agata 
नरवित्‌ सूर्यसुतस्य 
नादार्तस्तृणरूपे 
नारीधरार्धे दिवसे 
निजगुणनिश्न gat 
निजनगसप्तनखा 
निजमंध्यं ais 
निरुद्धकोधे दिवसे 
निशिपुण्यं साधुपुटे 


निष्प्रभ इति मन्दगुणा 


पञ्चत्रिशदुत 
परमादीबैरणतत्‌ 
पलले aea 
पातस्य तु गुणो 
पातस्य तु नवदस्ना 
पादे गुहा 

पुरुषः सङ्गत एता 
पुरुष सङ्गति 


प्रत्यक्षसिद्धः स्पष्टाः स्युः 


प्रबोध याति यस्ये 
प्राज्ञ मायाङ्गि 
प्रियक्ृद्‌ जयकृदू 


बाणासुखं गुहसत्रे 


बाणो गुणः सुरेड्यस्य 


बाणो गुणो गुरोः 
बुधसितहरयोः | 
बुघस्य नाकाथि 


२९ 


II. 33 fn. 
II. 35 fn. 


Li.1 


II. 38 


TL. 28 


गा. 10 


1. i. 24 
1.1, 7 
I. iii, 3 
II. 10 fn. 
IL 30 
II. 38 fn. 


II. 49 
II. 46 
II. 32 fn. 


II. 10 


1, ii, 22 
IL 35 
II. 33 fn. 
I. 33 
Li2 
rid 
IL. 13 
II. 41 


II. 6 fn, 


गा. 6 


I. iii, 9 
जा. 16 


३० 


भानोहरिकला: स्युः 
भानों योज्या 

भावं सेहे 

भावः सिंहा 
WY ननुरूप 
Baga: क्र्यादौ 
भौमादेः शीघ्रहरा 
भौमाकिमन्त्रिणां 


Fo: TIS: 
मध्याच्छेप्रदलं 
मध्यात्‌ प्राक्‌ WATE 
मध्यात्‌ प्राङ्‌ मान्ददलं 
मध्यान्मान्ददलं 
मध्ये तस्माच्छेप्रदलं 
मन्दफलचाप 
मन्दस्य वृक्चिक्रेंऽशाः 
HAT दुष्करं भानोः 
मन्दोच्चं भानोः स्यात्‌ 
aa शशिनस्तुङ्गो 
मन्दोच्चोनो fag: 
मान्दज्यासंस्कृतं मध्यं 
मान्दे दोःफलचाप 
मोक्षार्थी संवाद 


यानप-घूळिप 

युक्ता हीनाश्वोक्तवत्‌ 
युग्मेडन्यथा महाज्या 

ये तु maz: 

योज्यं शनेजेनांभोहेः 
योज्य एको राहुमध्ये 
योज्या विकलेकेव 

योज्या बिलिप्तिका स्यात्‌ 


ein fora 


I iii. 5 
Iii. 1 

II. 40 
II. 40 fn. 
JI. 31 
II. 37 

I. iv. 3 
I. in. 20 


II. 39 fn. 
II. 22 

I. 111. 20 
I. ii. 18 
II. 20 
II. 23 

I. iv. 8 
I. wi. 2 
IT, 16 
I. iii. 1 
II. 17 

I, iii. 4 
IL, 43 

I. iii. 13 
II. 30 fn. 
II, 30 
I. ii, 6 
I i. 5 
Li.4 
II. 15 
II. 50 


pau 


J. 1. 15 


योज्या विलिप्रिकैकेका 


योज्यास्तिस्नो fear 
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